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Товариство „Україна” 

перебудовується 



Київ (ПБ УНС, Раїса Ру- 
денко). — Тут 19-20-го лис- 
топада відбулася звітно-ви- 
борча конференція Товари- 
ства культурних зв’язків з 
українцями за кордоном 
„Україна”. 

Ця п'ята конференція від 
часу утоврення товариства, 
однак, вона стала перело- 
мовою в діяльності цієї гро- 
мадської організації. Про- 
тягом майже ЗО років То- 
вариство „Україна” перебу- 
вало під повною контролею 
комуністичного режиму і в 
його діяльністи безцере- 
монно втручався КГБ. 
Отож товариство не тільки 
не виконувало своїх стату- 
тових функцій, але й прово- 
дило прокомуністичну про- 
паганду під тиском КҐБ. 

Голова правління Това- 
риства „Україна” поет Во- 
лодимир Бровченко заявив, 
що прийшов час „очистити- 
ся від цього всього, консо- 
лідувати усі патріотичні 
сили задля утвердження ідеї 
незалежної України, задля 
єднання українських людей 
світу, українського світово- 
го потенціалу і поставити 
йо^о на службу нашій сво- 
боді, утворенню нової Ук- 
раїни”. За межами України, 
сказав поет, проживає бли- 
зько 12 міл. українців. За 
останні три роки зв’язки 
товариства дуже пошири- 



лися, започаткувалися кар- 
динальні зміни в товарист- 
ві і люди українського по- 
ходження різних політич- 
них та релігійних напрям- 
ків уже не цураються кон- 
тактів з товариством „Ук- 
раїна”. 

Конференція пройшла з 
участю представників НРУ, 
ТУМ, „Меморіалу”, Комі- 
тету у справах національ- 
ностей та інших демокра- 
тичних організацій, які спі- 
льно вирішили створити 
оновлене, реформоване то- 
вариство, яке відповідало б 
ідеї єднання українців світу і 
працювало б для свого на- 
роду. 

Учасників конференції 
привітав голова Верховної 
Ради Леонід Кравчук. Він 
висловив певність, що бу- 
дуть обрані „правильні шля 
хи для дальшого істотного 
удосконалення”, товарист- 
во цілковито позбудеться 
ідеологічного тиску з боку 
адміністративно - команд- 
ної системи і сприятиме 
побудові незалежної демо- 
кратичної української дер- 
жави. Л. Кравчук побажав 
успіхів на шляху єднання 
світового українства. 

Конференція ухвалила 
новий статут, обрала керів- 
ні органи. Головою Ради 
товариства став Іван Драч. 



Вийшла книжка американських 
авторів про життя в Україні 



Джерзі Ситі, Н.Дж. — У 
видавництві Стіллмор Пресе 
появилася незвичайно ціка- 
ва книжка споминів амери- 
канського подружжя Хрис- 
тини і Ралфа Далл про їхні 
шестимісячні переживання 
в українському селі Маків 
недалеко Кам’янця Поділь- 
ського. 

Подружжя Далл, ферме- 
ри із стейту Огайо, відвідува- 
ли декілька разів СССР і 
рішили, щоб впізнати добре 
сільську господарку в Укра- 
їні поселитися серед україн - 
ських селян, що і зробили, 
перебуваючи в Макові від 7- 
го квітня до 25-го вересня 
1989 року. В заміну за це, 
двоє українських селян пе- 
ребували на фармі Даллів 
та допомагали її провадити 
у тому часі, коли подружжя 
Далл було в Україні. 

Своїм споминам вони да- 
ли назву „Совєтський сміх і 
совєтські сльози”, але у 
підзаголовку відмічено що 
вони перебували в українсь- 
кому селі. У змісті також 
подано, що автори зрозумі- 



ли різницю у поняттях, які 
до останнього року були 
більшості американців од- 
накові, коли йдеться про 
Україну і її окремішність. 

Книжка поміщує на по- 
чатку дуже прихильні оцін- 
ки американських критиків 
та знавців економічних і 
політичних обставин. Один 
із критиків, Джордж де 
Волт, редактор газети „Но- 
вий Фармер”, пише, що ми- 
рова нагорода Нобеля, яку 
в 1990 році дістав Міхаїл 
Ґорбачов повинна була бу- 
ти признана таким „звичай- 
ним” громадянам-дипло- 
матам як Христина і Ралф 
Далл. 

Книжка, прикрашена чис- 
ленними кольоровими і чор 
но-білими світлинами з 
твердою обкладинкою, ко- 
штує 23.50 ам. дол. і 29 кан. 
дол., а університети, колед- 
жі та професійні організа- 
ції можуть дістати знижку. 
Книжку можна замовляти у 
ЗШІтоге Рге88, 7000 ЗШІто- 
ге Огіує, Еп§1є\уоо<і, ОЬіо, 
45322. 



АМЕРИКА ВИЗНАЄ 

НЕЗАЛЕЖНУ УКРАЇНУ 



Вашінгтон. — Президент 
З’єднаних Стейтів Амери- 
ки Джордж Буш рішився на 
радикальну зміну амери- 
канської політики у відно- 
шенні до кремлівського 
„центру” і вирішив визна- 
ти незалежність з переду- 
мовою, що заповіджений 
на неділю, 1-го грудня цьо- 
го року, референдум в Ук- 
раїні випаде позитивно і 
речники теперішнього ке- 
рівництва в Києві не змі- 
нять свого дотеперішнього 
становища. 

Більш того. Білий Дім 
запросив до Вашінгтону 
групу провідних американ- 
ців українського походжен- 
ня, яким сам Президент за- 
явив, що ЗСА у принципі 
вирішили змінити дотепе- 
рішню політику і визнають 
незалежність України піс- 
ля референдуму, якщо біль- 
шість її мешканців апробу- 
ють державний акт прий- 
нятий Верховою Радою 24- 
го серпня. 

Представники Адмініс- 
трації повідомили, що пре- 
зидент Дж. Буш погодить- 
ся на відкриття в Києві аме- 
риканської амбасади, тоб- 
то нав’язати з самостійною 
республікою повні дипло- 
матичні зв’язки. Для вве- 
дення в життя цього рішен- 
ня потрібно щоб Україна 
стала дійсно низалежною 
державою у всіх відношен- 
нях, тобто вела свою закор- 
донну, економічну, фінан- 
сову і оборонну політику. 



Американські кореспон- 
денти, коментатори й ана- 
літики підкреслюють з цьо- 
го приводу, що реакція Мос 
кви, тобто Міхаїла Горба- 
чова і Боріса Єльцина, пре- 
зидента Російської Феде- 
рації, була негативна, що 
тільки посилило ентузіязм 
в Україні. У п’ятницю, 29- 
го листопада, засоби масо- 
вої інформації повідомили 
про негативну реакцію пре- 
зидента неіснуючого Сою- 
зу М. Горбачова. Він заки- 
дає З’єднаним Стейтам Аме 
рики, що вони вмішують- 
ся до внутрішніх справ СС- 
СР, хоч у Білому Домі ви- 
разно заявили, що СССР як 
такого вже нема, а М. Гор- 
бачов не мас чим керувати і 
не може дати собі ради з 
економікою. Він не був 
спроможний переконати 
республіки, щоб вони під- 
писали новий договір про 
приступлення до „оновле- 
ного” Союзу. Інші совєтсь- 
кі офіційні представники 
заявили, що рішення Біло- 
го Дому було прийняте ду- 
же поспішно, „мабуть під 
тиском сепаратистів*. Міні- 
стерство закордонних справ 
натякає навіть на „нега- 
тивні консеквенції”. Єди- 
ний Віталій А. Чуркін, пред 
ставник пресового бюра 
міністерства закордонних 
справ заявив кореспонден- 
там, що нова настанова 
американської Адміністра- 
ції не є смертельним уда- 
ром по ґорбачовському пля 



ні створити новий політич- 
ний Союз на цілковито змі- 
нених основах. 

Рішення Дж. Буша, ка- 
жуть кореспонденти, було 
вислідом багатомісячних 
студій, дебат, конфронта- 
цій з прихильниками і про- 
тивниками незалежности 
України і її формального 
визнання Урядом ЗСА. Два 
місяці тому у Вяшінгтоні 
був голова Верховної Ради 
України Леонід Кравчук з 
групою парляментаристів, 
якому Буш сказав, що він 
не повинен очікувати ско- 
рого визнання незалежни- 
цького акту. У вівторок, 26- 
го листопада, відбулась дру 
га нарада у справі України з 
участю секретаря Депар- 
таменту оборони Ричарда 
Чейні, голови Ради Безпе- 
ки Брента Сковкрофта, дер 
жавного секретаря Джейм- 
са Бейкера й інших най- 
ближчих співробітників 
Президента. Сковкрофт на 
цьому ж засіданні підтри- 
мав Р. Чейні і домагався 
визнати Україну якнай- 
швидше після позитивного 
висліду референдуму, в яко 
му ніхто не сумнівається. 
Тоді ж було рішено також 
нав’язати дипломатичні 
зв’язки з Києвом. Чейні ар- 
гументував, що скоре виз- 
нання України сприятиме 
ростові там демократич- 
но-політичної культури, — 
пише „Вашінгтон Пост” й 
інші газети. 



Уряд ЗСА повідомив про 
своє рішення М. Горбачо- 
ва, але реакція Кремля нас- 
тупила аж на другий день. 

В середу, 27-го листопа- 
да, відбулася зустріч укра- 
їнської делегації, тобто аме 
риканських громадян ук- 
раїнського походження, 
представників організацій, 
з президентом Бушем й 
представниками Держав- 
ного департаменту. Участь 
у зустрічі взяли: Уляна Дя- 
чук, д-р Аскольд Лозинсь- 
кий, Тарас Шмагала, суд- 
дя Богдан Футей, Владика 
Антоній, Владика Василь 
Лостен, Роман Раковський, 

Й р Богдан Бурачинський, 
осип Лисогір, Володимир 
Дудич, Володимир Бара- 
нецький,Роберт МекКо- 
нелл, Марія Савчак, Євген 
ІванцІв і Наталка Корме- 
люк. 

Після зустрічі і реакції 
кремлівських імперіялістів 
представник Білого Дому 
Роман Попадюк заявив ко- 
респондентам, що: Білий 
Дім не упублікував ще жод- 
ної заяви у справі зміни 
американської політики у 
відношенні до України і 
тому було б передчасно 
реагувати на спротив М. 
Горбачова. Він однак не 
скривав зміни американ- 
ської політики і факту, що 
президент Дж. Буш пого- 
дився визнати Незалеж- 
ність України після рефе- 
рендуму. 



,Цж. Буш думає про скинення 

С. Г уссейна”, — пише 
„ Вашінґтон Пост” 



Вашінґтон. — Газета „Ва 
шінґтон Пост” повідомила 
у понеділок, 25-го листопа- 
да, покликуючись на ано- 
німних високопоставлених 
чинників, що Адміністра- 
ція Джорджа Буша розгля- 
дає пропозиції, здійснення 
яких приведе до скинення 
режиму Саддама Гуссейна 
в Іраку. Однак пресовий 
секретар Президента Мар- 
лин Фіцвотер заявив журна- 
лістам, що „хоч кінець цьо- 
го режиму в наших інтере- 
сах, газетне повідомлення 
далеке від істини”. 

Згідно з повідомленням 
газети, Білий Дім створив 
комітет, який займається 
розглядом пропозицій, 
спрямованих на скинення 
С. Гуссейна. 



Р. ПОПАДЮКА ВШАНОВАНО УКРАЇНЦЕМ РОКУ 



Ню Йорк (О. Кузьмович) 
— В неділю, 17-го листопа- 
да, д-р Роман Попадюк, що 
має сьогодні з-поміж укра- 
їнців найвищий пост у дер- 
жавному апараті ЗСА, зас- 
тупника асистента і заступ- 
ника пресового секретаря 
для заграничних справ в 
Білому Домі, був проголо- 
шений Українцем Року на 
традиційному вже полуден- 
ку, що його щорічно влаш- 
товує тут Український Ін- 
ститут Америки в Ню Йор- 
Ч- 

Тим разом ця імпреза 
викликала особливе заці- 
кавлення та численну 
участь не-українських гост- 
тей, тому, що головним 
промовцем на полуденку в 
честь Р. Попадюка пого- 
дився бути Роберт М.Ґейтс, 
якого саме коротко перед 
тим затвердив Сенат дирек- 
тором Центральної розвід- 
ної агенції. 

Полуденок, що відбувся, 
як і попередніми роками в 
готелі Пляза в Ню Йорку, 
розпочався відспіванням 
американського і українсь- 
кого національних гимнів 
оперовою співачкою Мар- 
тою Андріюк. Відповідну 
до оказії молитву відмовив 
в заступстві перешкодже- 
ного Єпископа УКЦ Василя 
Лостена о. протоігумен ЧС- 
ВВ Вернард Панчук, а від- 
так провід імпрези переб- 
рав Йосип Лисогір. Він 
представив присутнім Р. 
Ґейтса та попросив його до 
слова, яке присутні з пов- 




Д-р Р. Попадюк (зліва) отримує нагороду від В. Баране- 
цького. 



ною увагою заслухали. 

На вступі Р. Ґейтс заявив, 
що саме говорить про Р. 
Попадюка останній раз як 
заступник дорадника Пре- 
зидента і його репрезентант, 
перед перебранням посту 
директора Сі-Ай-Ей. Він 
відчитав телеграму від Пре- 
зидента з побажаннями для 
Р. Попадюка, а в довшому 
слові лише коротко зупи- 
нився на сьогоднішніх поді- 
ях в Україні, уважаючи їх 
одною сторінкою із світо 
вої історії, яка тепер пере- 
ходить в нову добу. Під- 
креслюючи заслуги д-ра Р. 
Попадюка, він говорив про 
нього як про одного із тих, 
що роблять своєю працею 
вклад у політичне життя 
ЗСА. Він уважає, що д-р Р. 
Попадюк може бути прик- 



ладом в який спосіб грома- 
дянин може служити своїй 
державі і її громадянам з 
вірою в її демократичні 
принципи та ідеали. Р. Ґейтс 
наголосив у своєму слові 
також сильно те, що гово- 
рить, як особистий прия- 
тель нагородженого, з яким 
з приємністю ділить цей 
виїмковий день та сердечно 
йому ґратулює. 

Від Українського Інсти- 
туту Америки говорив його 
президент Володимир Ба- 
ранецький, який підкрес- 
лив, що навіть цей бенкет в 
честь нагородженого титу- 
лом Українця Року не може 
відтягнути уваги всіх укра- ■ 
їнців від подій, що тепер 
проходять в Україні. Він 

(Закінчення на стор. 4) 



„Вашінґтон Пост” пише, 
що Буш затіяв все це, бо 
відчуває, що у передвибор- 
чій кампанії його будуть 
критикували за те, що Сад- 
дам Гуссейн і далі перебу- 
ває при владі. Газета наво- 
дить, зокрема, слова з не- 
давнього виступу губерна- 
тора Ню Йорку Маріо Кво- 
мо, який, як пише „Вашінґ- 
тон Пост”, був проти війни 
у районі Перської затоки: 
„У кінці війни Буш вибрав 
найгірше: він воював добре, 
але не досягнув мети, а то- 
му ми бачимо сьогодні на 
фотографіях, як Саддам 
Гуссейн проводить огляд 
свого війська”. 

Щоб попередити дальшу 
подібну критику, Буш ду- 
має про те, пише газета, як 
скинути Гуссейна. 

„Нема ніяких спеціяль- 
них груп, які розглядали б 
якісь пропозиції (про спосо- 

( Закінчення на стор. 4) 



В ПРЯШЕВІ ВИДАНО 
ТВОРИ 

Є. МАЛАНЮКА 



Братислава, Чехо-Сло- 
ваччина. (ОГ). — При Сло- 
вацькому педагогічному ви- 
давництві у Братиславі, у 
відділі української літера- 
тури в Пряшеві і заходами 
Фундації ім. Олега Ольжи- 
ча в Лондоні щойно поя- 
вився том вибраних поезій 
Євгена Маланюка. 

Вступне слово про поета, 
спогади, літературно-кри- 
тичні праці про нього, при- 
мітки, бібліографія та упо- 
рядкування належить відо- 
мому літературознавцеві 
Миколі Неврлому. Книга 
має загальну назву „Земна 
мадонна” і налічує 450 сто- 
рінок текстів та додатково 
26 ілюстрацій на кінці книж- 
ки. 

Книга дає добрий вибір 
поезій Є. Маланюка з його 
дев’яти збірок та низки вір- 
шів з-поза них. Далі йде 
збірка його статтей про 
Шевченка, Куліша, Зерова, 
Нарбута, Хвильового і Ри- 
льського, за цим різні стат- 
ті і спогади різних авторів 
про поета і його творчість, 
примітки та 91 позиція пое- 
тової бібліографії. 

Книга оздоблена модер- 
ністичними ілюстраціями 
Прокопа Колісника. 



У СВІТІ 

КОЛИШНІЙ РУМУНСЬКИЙ прем’єр-міністер Петре 
Роман звинуватив президента країни Іона Ілієску в тому, 
що він підтримує „неокомуністів”, які гальмують прове- 
дення радикальних економічних реформ. Роман, зрезиґну- 
вавши зі свого становища після недавніх масових 
шахтарських страйків, очолює Фронт національного 
порятунку, який він разом з Ілієску створив у грудні 1989 
року. Роман заявив, що коли президент не почне діяти 
рішучіше. Фронт відмовиться підтримувати його кандида- 
туру на майбутніх президентських виборах. 

ПАЛЕСТИНСЬКА ВИЗВОЛЬНА Організація запропо- 
нувала, щоб після вашінґтонської тури переговори про 
мирне врегулювання на Близькому Сході проводилися у 
фінляндській столиці Гельсінкі. Уряд Фінляндії заявив, що 
є готовий до цього. 

НА ПРЕСОВІЙ КОНФЕРЕНЦІЇ в Пешаварі в середу, 26- 
го листопада, лідер Ісламської партії Афганістану (І ПА) 
Гульбеддін Гекматіяр заявив, що звільнення совєтських 
військовополонених „можливе тільки тоді, коли в 
Афганістані буде встановлено мир і зформовано уряд,, 
прийнятний для всіх афганців”. На сьогоднішній день ІПА 
тримає біля 80 совєтських полоненинх. 

КЕНІЙСЬКА ПОЛІЦІЯ конфіскувала 5,000 примірників 
останнього числа американського журналу „Нюзвік”, в 
якому було вміщено статтю з різкою критикою кенійської 
однопартійної системи, придушення опозиції і порушення 
прав людини. 

У ВІВТОРОК, 26-ГО ЛИСТОПАДА, в Болгарії зупинено 
другий ядерний реактор в місті Козлодує. Як відомо, 
комісія МАҐАТЕ визнала чотири болгарські атомові 
реактори, збудовані в Совєтському Союзі, небезпечними 
для життя в регіоні. 

В СУБОТУ, 23-ГО ЛИСТОПАДА, Литва святкувала День 
Литовської Армії. Начальник головного штабу міністер- 
ства оборони країни Н. Відрінскас заявив, що вже 
з’ясовано концепцію відродження національної армії. 
Вона буде створюватися двома шляхами: частину її 
складуть добровольці на контрактній основі, частина буде 
прикликана на підставі військової зобов’язаности. 

У ВІВТОРОК, 26-ГО ЛИСТОПАДА, на Філіппінах 
відбулося урочисте закриття великої американської 
воєнної бази Кларк. Вона проіснувала на Філіппінах 
майже 90 років. В червні цього року база зазнала 
пошкоджень під час сильних викидів попелу і каміння з 
вулкану Пінатубо. 

РАДА МІНІСТРІВ Білорусії прийняла рішення до 1-го 
березня 1992 року забезпечити земельними наділами всіх 
громадян, які цього потребують. Селяни одержать до 
50 гектарів, власники домашніх господарств — по 2 
гектари, мешканці міст — по 10 соток для підміських садів 
та городів. 

ВІЦЕПРЕЗИДЕНТ ІРАНУ Гасан Габібі підтвердив, 
що Тегеран забезпечував харчами афганістанську провін- 
цію Баміан. Кабульський режим офіційно спростував це. 
Фундаменталістські повстанські організації звинуватили 
Іран, що він прагне забезпечити для шіїтів вплив в майбут- 
ньому уряді Афганістану, хоч шіїти становлять щонайбі- 
льше 10 відсотків населення країни. 

СЕНАТ 86 ГОЛОСАМИ ПРОТИ 8 схвалив пропозицію 
виділити 500 міл. дол. з бюджету Пентагону на надання 
Совєтському Союзові технічної допомоги у знищенні 
нуклеарних боєголовок, які повинні бути знищені згідно з 
міжнародною угодою. Проти законопроекту проголосу- 
вали консерватисти-республіканці. Сенат також ратифіку- 
вав договір про зменшення звичайних озброєнь в Европі 
країнами НАТО і державами колишнього Варшавського 
пакту. Палата Репрезентантів схвалила підписані закони. 
Тепер очікують, що їх підпише президент Буш. 



УКРАЇНА ГОЛОСУЄ ЗА 



Вашінгтон. — Відомий 
престижевий журнал „Ю. 
С. Нюз енд Ворлд Ріпорт” 
помістив в найновішому чис 
лі, з датою 2-го грудня, чи- 
мало матеріалу про відно- 
сини в колишній совєтсь- 
хій імперії і у республіках, 
зокрема в Україні, населен- 
ня якої голосуватиме цієї 
неділі за одним з кандида- 
тів на президента і брати- 
ме участь в референдумі, 
який має підтвердити акт 
незалежности прийнятий 
Верховною Радою Украї- 
ни 24-го серпня цього ро- 
ку. 

Кореспонденти згадано- 
го журналу і взагалі світо- 
ва преса в загальному по- 
зитивно висловлюється про 
відносини в Україні, кра- 
щу як в інших республіках 
економіку і спокійні відно- 
сини. Верховна Рада прий- 
няла навіть постанову, що 
Україна хоче залишитися 
неатомовою державою і 
пропонує, щоб розміщені 
на території України ато- 
мові ракети були знищені 
під наглядом міжнародної 
комісії. 

Переходячи до голосу- 
вання 1-го грудня, журнал 
підкреслює, що згідно з ба- 
гатьма опитами, місцеви- 
ми і закордонними, пере- 
січно 84 відсотки управне- 
них до голосування осіб 
голосуватимуть за незалеж- 
ність, а в західніх облас- 
тях України аж 99 відсот- 
ків, 77 відсотків у дещо 
зрусифікованій частині Ук- 
раїни і 71 відсотків на Кри- 



НЕЗАЛЕЖНІСТЬ 

му. 

Говорячи про особовий 
склад кандидатів на прези- 
дента, журнал передбачує, 
що Леонід Кравчук, тепе- 
рішній голова Верховної 
Ради України, отримає най- 
більше голосів, але він має 
сильних противників в осо- 
бах Вячеслава Чорновола, 
Левка Лук’яненка і Ігоря 
Юхновського. Деякі захід- 
ні спостерігачі побоюють- 
ся фальшування ходу ви- 
борів. Ґреґорі Стентон, 
професор американського 
університету приглядався 
до підготови до виборів і 
ствердив, що українці не фа- 
хово підготовляють урни 
до голосування і в такому 
випадку є легко підфаль- 
шувати кількість голосів. 

Кравчук і Чорновіл ма- 
ють в пляні повести Украї- 
ну шляхом самостійности 
і тісної співпраці зі східні- 
ми і західніми країнами. 
Натомість московські ім- 
періалісти, навіть сам Мі- 
хаїл Ґорбачов, заявляють, 
що після референдуму „ук- 
раїнці прийдуть до розу- 
му” і повернуться до кон- 
федеративної системи прав- 
ління в новому Союзі. 

У статтях про Україну го- 
вориться також про орга- 
нізацію власної армії і вве- 
дення власної валюти, яка 
вже друкується в Канаді. 
Привернення стабільнос- 
те в економіці стоїть та- 
кож на першому місці у 
плануванні тамошніх полі- 
тиків, — закінчує свою 
статтю згаданий журнал. 



Зліквідують 80 міністерств 



Москва. — - Совєтське пре 
сове агентство ТАСС пові- 
домило 25-го листопада, 
що згідно з рішенням Дер- 
жавної ради СССР від 1-го 
грудня цього року переста- 
нуть діяти, продовж черго- 
вих двох місяців, 80 всесо- 
юних міністерств й інших 
центральних установ дер- 
жавного управління СССР. 
Про ці й інші справи систе- 
матичної лівідації центра- 
льного уряду, повідомив 
кореспондентів і членів Ко- 
мітету для оперативного 
управління сільським гос- 
подарством СССР голова 
цього управління Іван Сі- 
лаєв. 

Він повідомив, що в ха- 
рактері міждержавних ор- 
ганів будуть залишені лише 
міністерства внутрішніх 
справ, оборони, культури, 
шляхів, атомової енергети- 
ки і промисловости, енерге- 
тики взагалі, митниці, на- 
родного шкільництва і ви- 
ховання та екологічної без- 
пеки. Ряд підприємств ви- 
щого всесоюзного значен- 
ня, будуть збережені тільки 
на переходовий час, тобто 
тимчасово. Серед них міні- 
стерство економіки і еконо- 
мічних прогноз, фінансів, 
зв’язку, валютних резерв. 

Учасники, в більшості 
члени згаданих міністерств 
і установ СССР, довше зас- 



тановлялися над збережен- 
ням деяких важливіших мі- 
ністерств і установ, працю 
яких можна включити до 
Міжнародного комітету 
для справ економіки, який 
тільки що почав оформлю- 
ватись, але не відомо чи 
оформиться з огляду на 
спротив республік. 

І. Сілаєв підкреслив, що 
пропозиції будуть взяті до 
уваги, але Міжнародний 
економічний комітет тво- 
рять представники респуб- 
лік, які парафували еконо- 
мічний договір, і верхов-ні 
ради, які ратифікують ство- 
рення нової економічної 
спільноти. Від них залежа- 
тиме чи пропозиції будуть 
прийняті. Рішення про ці 
справи будуть приймати 
партиципуючі республіки, а 
не „центр”, — сказав І. 
Сілаєв. 

Деякі знавці підсовєтсь- 
ких справ й аналітики звер- 
нули увагу, що коли ще 
кілька місяців тому сам 
Міхаїл Горбачов говорив 
про збереження тільки важ- 
ливіших всесоюзних галу- 
зей: зовнішьної політики, 
оборони, шляхів, економі- 
ки й фінансової політики, то 
сьогодні вже говориться і 
про культуру, і про вихо- 
вання та шкільництво, еко- 
номічну безпеку тощо. 



Гельсінкська комісія вислала 

спостерігачів в Україну 



Вашінґтон. — Комісія 
безпеки і співробітництва в 
Европі, так звана Гельсінк- 
ська комісія ЗСА, послала в 
Україну своїх спостеріга- 
чів, які слідкуватимуть за 
ходом виборів президента і 
референдуму. Про цю спра- 
ву оголосили в Конгресі 
конгресмен Стені Гоєр, де- 
мократ з Мериленду, і сен. 
Данніс ДеКонсінні, демо- 
крат з Арізони. 

Г оєр і ДеКонсіні, голова і 



співголова Гельсінкської 
комісії, заявили кореспон- 
дентам, що службовці цієї 
комісії вже виїхали в Украї- 
ну: Майкл Окс до Львова, 
Гедцер Гирлбирт до До- 
нецького і Орест Дейчаків- 
ський до Києва. 

Члени комісії були запро- 
шені Верховною Радою Ук- 
раїни і вони вже в минуло - 
му брали участь у подібних 
спостереженнях. 



ФОНД ВІДРОДЖЕННЯ 

УКРАЇНИ — УНС 

З Головної Канцелярії УНСоюзу інформують, 
що до новоствореного Фонду Відродження України 
УНС, вплинуло від членів УНС до четверга, 27-го 
листопада, 9,361 чекк-дивіденд, відсотків від борго- 
вих зобов’язань і добровільних датків на суму 

237,161.91 
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Проблема визнання 

державности України 

Хто-зна чи цією справою більше цікавляться 
і хвилюються українці в Америці, чи наші земля- 
ки в Україні. Воно психологічно зрозуміло. Бо ми 
тут привикли до закономірности, до міжнарод- 
ного порядку і дипломатичного ритуалу, — все 
це не вміщалося в світ комуністичної думки, яка 
мусіла залишити сліди. Але й по суті українська 
громада на рідній землі і її керівники правильно 
звертають найбільшу увагу на внутрішню ситуа- 
цію, на організацію державно-адміністраційно- 
го апарату, на справи економіки, ані ж на 
формалістику. 

Найпершою невідхильною формальною 
справою є референдум — його вислід завершує 
процес, встановлений Верховною Радою Украї- 
ни, яка власну постанову піддала ще під зат- 
вердження народом. Коли українці в Америці 
заметушилися, щоб використати приязних 
Україні сенаторів і конгресменів для актуаліза- 
ції справи визнання державности України — 
референдум ще не відбувся. Чи обов’язково 
потрібний був цей поспіх? При всій пошані для 
доброї волі патріотів і при всьому нашому 
переконанні, що референдум буде позитивний, 
уявім собі, як ми й наші приятелі у Конгресі 
виглядали б, коли б ворожі нам сили використа- 
ли існування слабодухів і довели референдум 
до невдачі? Це була би прикрість, але це ще 
далеко не трагедія, бо процес здобування 
державної незалежности, — не закінчився б. Це 
була би невдача тільки одного етапу боротьби, 
живий нарід і його змаг до волі залишились 
готовими до дальшої боротьби. Але в політиці не 
водиться запрягати воза перед коней. 

Українці в Америці не хвилювались ви, як би 
не мали прикрих доказів на неприхильність 
політики президента Буша до самостійних 
національних рухів, які погрожують розвалом 
совєтського Союзу. На цьому місці вже була 
мова, що таке становище Президента ні в чому 
не перешкоджує Україні продовжувати своє 
змагання за волю і що люди в Україні не дивлять- 
ся на Білий Дім. Є дві найбільші користі від 
визнання закордоном державної самостійности: 
1 ) відповідає острах, що Москва далі шантажу- 
ватиме й усіма способами буде намагатися 
зберегти Україну при своєму центрі і 2) наче 
автоматично наступає в народі і цілій країні 
підйом духа. Практичне добро у тому, що 
визнання закордоном державности влегшує 
торговельні зв’язки з економічним міжнародним 
світом, з торговельно-промисловими фірмами. 
Західньоевропейський і американський еконо- 
мічний світи зацікавлені ринком збуту натерито- 
рії з 52-мільйоновим населенням. Було вже 
багато історичних прецедентів, що Америка 
відбудовувала поруйновані війною країни не з 
любови до них, а з бизнесового розрахунку, щоб 
торгувати з народом і державою, які піднялися 
на щабель заїложности. 

Те саме стосується культури. Тільки в 
умовинах повної свободи може процвітати 
культура — наука, література, образотворче 
мистецтво, театр, музика, мистецький танок, 
спорт. У новітньому часі невід’ємною частиною 
культури став фільм, кінематографія. Коли до 
нас приїздили з України тамошні діячі культури і 
розмова йшла про книжкові видавництва, на 
запит ,,А чи маєте папір?" — Ми чули відповідь: 
„Промишляємо”. У нормальних спокійних відно- 
синах нема потреби „промишляти”, можна 
отримувати потрібні для розвитку культури 
засоби так, як це діється в усіх культурних 
народів світу. Україна має всі дані стати країною 
багатою, як тільки перестане бути предметом 
безприкладного і безмежного всестороннього 
визиску. Україна потрібна московському цент- 
рові не для його прикраси, тільки для експлуата- 
ції. 

Страшенне дивно, що такі досвідчені дер- 
жавні мужі, як президент Буш, його державний 
секретар Джеймс Бейкер чи амбасадор ЗСА у 
Москві бизнесмен Страувсс цього не бачить, а як 
бачать, то з цим погоджуються. „До часу дзба- 
нок воду носить” — така проста українська 
селянська мудрість має застосування і в історії 
світу. Провалилися всі могутні імперії, від 
монгольської, римської і турецької почавши. 
Мадярщина була 500 літ під турецькою окупа- 
цією, Польща пережила три поділи, на Со- 
фійському майдані у Києві Богдан Хмельни- 
цький простягає праву руку з булавою на пізні--. 
Ручка глиняного дзбанка мусить відірьати^н. 



Раїса Руденко 

ПЕРЕДВИБОРЧА КАМПАНІЯ В 
УКРАЇНІ ЗАВЕРШУЄТЬСЯ 



Тут 25 — 26-го листопада 
українські газети надруку- 
вали цілком різні результа- 
ти попереднього опитуван- 
ня про ставлення громадян 
до кандидатів на пост пре- 
зидента України. Однак усі 
вони співспадають в одно- 
му: найбільшою популяр- 
ністю користується голова 
Верховної Ради України 
Леонід Кравчук. 

Як повідомив центр полі- 
тичних досліджень, Л. Крав 
чук набрав 39 відсотків. 
Друге місце поділяють Лев- 
ло Лук’яненко та Ігор Юх- 
новський, які отримали по 
38 відсотків. Вячеслав Чор- 
новіл був на третьому міс- 
ці, діставши 36 відсотків. 
На запитання, чому падає 
популярність Чорновола, 
опитувані відповіли, що він 
невдало підібрав дорадни- 
ків. 

До речі, 25-го листопада 
в українській телевізії ма- 
ла відбутися зустріч з кан- 
дидатом на президента Ук- 
раїни Вячеславом Чорново- 
лом у рамках студії „1-го 
грудня”. Представник В. 
Чорновола Лев Танюк за- 
жадав, щоб ведучий теле- 
візійної кампанії дав змо- 
гу вести програму йому. 
Про це була попередня до- 
мовленість. Однак в остан- 
ню хвилину представники 
телевізії заявили, що Л. 
Танюк не буде допущений 
для ведення програми. В. 
Чорновіл образився і зали- 
шив студію. Зустріч не від- 
булася. Однак інциндент не 
зашкодив успіхові — Чор- 
новола під час наступних 
зустрічей. 26-го листопада 



він поїхав на Закарпаття, 
де, не зважаючи на поши- 
рення неправдивих чуток, 
населення зустріло ЙОГО ду- 
же привітно, зокрема в Уж- 
городі. Взагалі Чорновіл 
старається відвідати склад- 
ні регіони: Донеччину, Лу- 
ганщину, Крим, Закарпат- 
тя. Причому під час таких 
зустрічей В. Чорновіл по- 
казав не лише знання ре- 
гіонів і їхніх потреб, але й 
способи виходу з них. Він 
висунув ідею місцевого са- 
моврядування. Чорновіл 
категорично проти створен- 
ня в Україні автономних 
республік, зате він палкий 
прихильник національно- 
культурних автономій. 

Щодо зірваної зустрічі на 
телевізії, то В. Чорновіл ' 
виною вважає Держтелера- 
діокомпанію, яка, за його 
словами, порушила угоду. 
Крім того, В. Чорновіл за- 
явив свій протест з приводу 
того, що кандидати на пре- 
зидента України не забез- 
печені рівними правами. Л. 
Кравчук та О. Ткаченко 
літають літаками Верхов- 
ної Ради або їздять службо- 
вими автомобілями, а інші 
змушені їздити рентовани- 
ми автами, або таксівками. 
Всі поштові бюра поширю- 
ють через свої канали ма- 
теріяли тільки про одного 
кандидата — Леоніда Крав- 
чука. Йому одному відве- 



дено 62 відсотки найбільш 
вигідного часу в телевізії, 
а для Лук’яненка, Чорново- 
ла, Юхновського, Табурян- 
ського і Г риньова — 36 від- 
сотків на всіх. Сьомий кан- 
дидат Олександер Ткачен- 
ко нібито зійшов з арени. 
Про це було повідомлення в 
радіо і телевізійних нови- 
нах. Мовляв, О. Ткаченко 
має намір звернутися із зая- 
вою про зняття своєї кан- 
дидатури. Кандидати з дем- 
бльоку розцінюють це, 
як тактичний хід. Тим біль- 
ше, що Центральний вибор- 
чий комітет такої заяви не 
отримав. 

Л. Кравчук під час зустрі- 
чі з громадянами Сумщи- 
ни 26-го листопада на за- 
питання, як він ставиться до 
заяви Міхаїла Ґорбачова, 
що Україна обов’язково під 
пише союзний договір, від- 
повів: ,,В імені України 
може говорити Верховна 
Рада в імені Верховної Ра- 
ди може говорити її голо- 
ва, більше ніхто. Це за зако- 
нами, які існують. Я не упов 
новажнював Ґорбачова го- 
ворити в моєму імені, тому 
він втручається не в свої 
справи. Тож нехай собі 
говорить, а ми будемо роби 
ти своє”. 

І. Юхновський заявив в 
радіо, що Верховна Рада 
дозволила лише парафува- 
ти економічний договір, але 



В. Фокін з дозволу Л. Крав- 
чука підписав його. На ра- 
тифікацію, на думку Юх- 
новського, вже ніхто зва- 
жати не буде. Єльцин перед 
підписанням припинив пос- 
тачати в Україну нафту і 
дерево, це налякало уряд 
України і багатьох членів 
Верховної Ради, що і приве- 
ло до необдуманого кроку 
— підписання економічного 
договору. 

В. Гриньов цілковито під- 
тримує підписання цього 
договору, хоч і виступає за 
незалежну Україну. Треба 
сказати, що всі без вийнят- 
ку кандидати на президен- 
та України одностайні в то- 
му, що Україна має бути не- 
залежною. 

Л. Табурянський підкрес- 
лив, що економіку можна 
поліпшити тільки в неза- 
лежній Україні, а „бідні і 
голодні ми нікому непот- 
рібні”. 

Л. Лук’яненко вважає, 
що нафту й дерево Ук- 
раїна може отримувати та- 
кож з інших європейських 
країн. Отже, треба якнай- 
швидше укладати догово- 
ри з сусідніми державами, 
бо Союз зробив республі- 
ки безправними. 

Крамниці з наближенням 
зими все більше порожні- 
ють, люди все більше роз- 
дратовані, а 1-го грудня 
неухильно наближається. Є 
надія, що Україна стане не- 
залежною, що референдум 
пройде успішно. Але в цей 
самий день розпочнуться в 
Україні і військові манев- 
ри- __ 



тесті висловлено думку, що 
встановлення архидієцезії 
було спонукане потребами 
політичної коньюнктури. 
найкращою розв’язкою цьо 
го питання було б встанов- 
лення примаса в Києві та 
підпорядкування його Папі. 

В 1990 році львівські вла- 
сті віддали полякам 54 
костьоли. Спір викликає 
справа передачі костьола 
св. Єлисавети. Рада міста 
Львова погодилась віддати 
його полякам. На це, однак, 
не погодилася Обласна Ра- 
да, натякаючи, що повер- 
нення українцям катедри в 
Перемишлі, приспішило б 
полагодження справи церк- 
ви св. Єлисавети. 

Впровадження архиєпи- 
скопа на престіл Львівсь- 
кої Римо-Католицької Ми- 
трополії мало відбутись 6- 
го квітня. Але вже 28-го бе- 
резня Міська Рада повзяла 
постанову, яка дораджува- 
ла, щоб цю урочистість від- 
класти на пізніше. Архиєпи- 
скоп Яворський, який в той 
час перебував у Львові, та 
брав участь в урочистостях 
впровадження Патріарха 
Любачівського, виїхав до 
Польщі. У відповідь на по- 
станову Міської Ради кар- 
динал Колясуонно заявив, 
що Ватикан ніколи з ніким 
не узгіднював кандидатур 
своїх ієрархів і цього не 
буде робити в майбутньо- 
му. У відповідь Чорновіл 
заявив, що згідно з обов’я- 
зуючими законами в Украї- 
ні, всі духовні особи повин- 
ні бути зареєстровані. 

Як подала газета „Жечи- 
посполіта” 21-го травня, 
наступило тайне впровад- 
ження архиєпископа Явор- 
ського в захристії львівсь- 

( Закінчення на стор. 3) 



Під таким заголовком 
появилася стаття у польсь- 
кій „Культурі”, обговорю- 
ючи обширно польсько-ук- 
раїнські відносини на тлі 
церковно-адміністраційних 
ускладнень. 

У 1990 році надія на по- 
кращання польсько-україн- 
ських відносин була доволі 
жива. В Яблонному, коло 
Варшави відбулася стріча 
українських і польських пар 
ляментаристів, які виявили 
бажання покращати взає- 
мини між самостійною Поль 
щею і емансипуючою Ук- 
раїною. Польський сенат 
засудив славнозвісну акцію 
„Вісла”. Рік пізніше неба- 
гато залишилось з цих на- 
дій. Усе погіршилось через 
справу релігійну. Суспіль- 
ний Комітет Оборони оо. 
Кармелітів босих в Пере- 
мишлі, не допустив україн- 
ського Владику Івана Мар- 
тиняка перебрати катедру, а 
знову львівські власті від- 
клали на пізніший час впро- 
вадження до Катедри у 
Львові римо-католицького 
митрополита Маріяна Явор- 
ського. 

Хоча наверх вийшла 
справа посідання однієї 
церкви, суть проблеми вмі- 
стилася в напрямі, який 
прибирає польська політи- 
ка відносно України. Добро, 
сусідські стосунки нараз 
виразно погіршились кон- 
фліктом Римо і Греко-Ка- 
толицьких Церков в Пере- 
мишлі та Львові, хоча обі 
підлягають Папі. 

80-ті роки принесли зі 
собою цілковиту зміну у 
ситуації нашої Церкви. Во- 
на вийшла з підземля. Від- 
значення 1000-ліття Хри- 
щення Руси-України від- 
булося публічно, з єписко- 
пами, священиками та тися- 



„НЕ ТІЛЬКИ ЛЬВІВ І ПЕРЕМИШЛЬ” 



чами вірних. Почалися ста- 
рання про повернення кате- 
дри св. Юра, яку від 1946 
року уживала Російська 
Православна Церква. 

В Польщі наша Церква 
була в роках 1947-57 цілко- 
вито знищена. Коли Поль- 
ща в 1946 р. видала больше- 
викам Владик Йосифа Коци- 
ловського і Григорія Лакоту, 
Українська Церква була під 
юрисдикцією польського 
примаса. Кардинал Вишин- 
ський назначив о. Василя 
Гриника вікарієм, який від- 
новив перемиську капітулу. 
В 1989 році висвячено о. 
Івана Мартиняка на єписко- 
па-помічника польського 
примаса. 16-го січня 1991 
року він отримав папську 
номінацію на єпископа пе- 
ремиської дієцезії. 

Того самого дня деци- 
зією Папи відновлено 
римо-католицьку митропо- 
лію у Львові та єпископ- 
ства Житомирське і Кам’я- 
нець-Подільське. Папа на- 
значив також п’ять поль- 
ських єпископів. На Ук- 
раїні теж віджила Римо- 
Католицька Церква, коли 
уряд почав віддавати ко- 
стьоли. Під сучасну пору є 
313 парафій. По 13-го квітня 
1991 року створено митро- 
поличу архидієцезію Мін- 
сько-Мопшівську, Пінську 
дієцезію в Пінську, покли- 
кано до життя апостольсь- 
ку адміністрацію Москви і 
цілої Росії і апостольську 
адміністрацію Сибіру та 
Казахстану. 

З усталенням римо-като- 
лицької митрополії у Льво- 
ві виникли неймовірні ускла 



днення. Митрополія ця є 
далі підпорядкована поль- 
ському примасові. Отже гра 
ниці польської митрополії 
переходять державні грани- 
ці. У всіх інших випадках 
границі митрополій по- 
криваються з державними 
границями. Папський нун- 
цій запропонував, що най- 
кращою розв’язкою було б 
відновити римо-католиць- 
ку митрополію у її перед- 
воєнних границях і під- 
порядкувати її примасові 
Польщі. Проти цього за- 
протестував заступник пред 
сідника міської Ради Мико- 
ла Горинь. Цей протест тим 
більш зрозумілий, коли ста- 
ло видно, що нунцій в одній 
з попередніх зустрічей ви- 
словив* погляд, що також 
Греко-Католицька Церква 
повинна бути включена в 
структуру Римо-Католиць- 
кої Церкви Польщі. 

2-го березня 1991 року 
польський архиєпископ ви- 
святив у львівській катедрі 
трьох нових єпископів. Ко- 
ли про це довідався пред- 
сідник Львівської Обласної 
Ради Вячеслав Чорновіл, 
він видав острий протест 
проти способу встановлен- 
ня львівської архидієцезії 
Римо-Католицької Церкви, 
заявляючи, що цим спосо- 
бом порушено суверенність 
української держави, поми- 
наючи легальні власті Ук- 
раїнської республіки. Нару- 
шенням суверенности Ук- 
раїни було позакулісове 
встановлення архидієцезії і 
той факт, що вона мала 
підлягати громадянинові 
польської республіки. У про 



Про це і те 

Про „це і те” — не для молодих 



Коли доходиться до 
певного т. зв. дозріло- 
го віку, — першим до- 
казом того, що ви вже 
вступили в цю менше 
приємну частину жит- 
тя є щораз частіші від- 
відування лікарень, пік- 
лувальних домів а від- 
так... не одного похоро- 
ну. 

Розуміється, таке є 
право життя і його ще 
нікому не вдалося зміни- 
ти, а все ж це не нале- 
жить до найприємніших 
переживань. 

Перехід у старість 
відчувається ще в інший 
спосіб — а це, коли у ва- 
шому оточенні щораз 
менше людей, яких ви 
довгими роками знали — 
от хоча б довідуєтеся, 
що ваш лікар вже відхо- 
дить на емеритуру, ваш 
пекар передав пекарню 
молодшим від себе фа- 
хівцям, вже немає де да- 
ти підбити черевики, бо 
єдиний в околиці швець 
перестав працювати і 
повернувся до рідної 
Італії. 

Доводиться пізнава- 
ти нові обличчя і поволі 
не знаходите вже бага- 
то осіб, щоб знали хто 
ви та як довго живете 
в цій околиці. 

Спитають старші чи- 
тачі, для яких цей фей- 
летон пишемо і для яких 
він зрозумілий, чому не- 
сподівано такий песи- 
мізм і чому така тема 
фейлетону. 

А причиною тут наш 
зубний лікар, до якого 
приходимо від довгих, 
довгих років. Чомусь 
так буває часто із зуб- 
ними лікарями, що вони 
балакучі, зокрема то- 
ді, коли ви сидите із від- 
чиненими устами на 
кріслі, а він вертить за- 
взято у вашому зубі, а 
притому може говори- 
ти скільки завгодно, 
знаючи, що ви крім ки- 
вання головою, або яки- 
хось неартику лованих 
звуків, не можете йо- 
му відповідати. Про це 
розповідають різні істо- 
рійки. Знаємо також, 
що кажуть немов би 



один із наших відомих 
зубних лікарів часом за- 
лишає пацієнта на кріс- 
лі, щоб полагодити пе- 
кучі громадські справи. 

Але наш лікар — лише 
використовує можли- 
вість, щоб розпові- 
сти нам докладно всі 
сплітки про спільних 
знайомих у нашому мі- 
стечку. Колись, при зву- 
ках електричної машини, 
що вертіла безустанно у 
зубі, ми чули про це, хто 
одружився, у кого наро- 
дилася дитинка чи хто 
вже розвівся. 

А тепер, звичайно, 
розмова, а раше діялог 
лікаря починається так: 
„А чи ти знала такого а 
такого?" — а коли при- 
такнеться очима чи го- 
ловою — тоді прихо- 
дить дальше вияснення, 
що він помер і поховали 
його того а того дня, 
або що він лежить у лі- 
карні та дуже хворий із 
невилікувальною неду- 
гою рака. 

Отже до неприємної 
операції у зубі долучу- 
ються ще і дуже непри- 
ємні вістки, яких ніяк не 
можна перервати, коли 
сидимо на дантистич- 
ному кріслі. 

І так під впливом 
останніх відвідин у на- 
шого приятеля від дов- 
гих років та ще після 
некрологів добре нам 
знайомих людей в остан- 
ніх числах ,, Свободи ”, 
ми ствердили, що хоча 
як не хочемо, наше дов- 
кілля та люди в ньому 
щораз більше зміняють- 
ся і ми вже поволї'буде- 
мо мати більше знайо- 
мих там у Савт Бавнд 
Бруку, як у Ню Йорку. 

Але вистачить нам 
пригадати, що стоїмо 
перед величезною по- 
дією, вичікування якої на- 
повняє радістю. Адже 
вистачить подумати 
скільки незвичайного і 
гарного ми пережили в 
останніх двох роках і всі 
ці песимістичні думки 
розвіває вітер молодої, 
розцвітаючої України, 
для яко ї жити і працю- 
вати ніколи не запізно! 



Ольга Бабій 

* * * 

Маки ридають в долині з червоного болю, 

Впала у роси сльоза галичанки свята, 

Пане хорунжий, вам сурми співають до бою, 

Пане хорунжий, важка наша чорна земля. 

Болять через вічність зневажені пам’ять і правда. 
Хрести на могилах трощила навала руда, 

Світ переходять брехнею непрохані зайди, 

Але ж бо вони йдуть зі світу цього без сліда. 

Пане хорунжий, так тихо у вас і погідно. 

М’ятою пахне, цвіте фіолетом чебрець. 

Пане хорунжий, простіть, хоч прощати запізно, — 
Сурми — до бою, а кулі шукають сердець. 

(Із збірки поезій „Мить на долоні”, Івано-Франківське, 
1991). 



Д-р Тамара Булат 

Київ 

СПІЛЬНО РОЗВИВАТИМУТЬ 

ГРУШЕВСЬКОЗНАВСТВО 

IV. 



Аналізуючи документальні джерела, Грушевський дій- 
шов правильного висновку про дату заснування Софійського 
собору у 1017 р. Пізніші дослідження повністю підтвердили 
його висновок. Пам’ятки XI — XIII ст. дозволили вченому 
твердити про наявність двох шкіл — придніпрянської та 
галицької. Велику увагу приділив Грушевський-культуро- 
лог декоративно-прикладному мистецтву (емальерству та 
золотарству), дерев’яні й архітектурні, бо „гомін сокир, що 
робили церкви, не затихав ніколи на цілому просторі 
українських земель”. Розглядаючи українську мистецьку 
творчість, він завжди мав на увазі її місце в контексті 
творчих надбань інших народів. На думку Г. Логвина, 
праця „Культурний національний рух на Україні” — 
важливе і актуальне для нас і нині, особливо як методу 
дослідження, бо автор розглядає артистичну творчість як 
вислів суспільного життя нації, її морально-етичних та 
естетичних ідеалів. 

Цінними своїм фактажем були доповіді проф. 
Дмитра Штогрина (Урбана) і проф. Василя Омельченка 
(Ню Иорк). Перший доповідач, відомий бібліограф 
Іллинойського університету в Урбана-Шампейн, зазначив, 
що в бібліографії праць М. Грушевського, котра налічує 
понад 1,200 назв, майже нема статтей, чи бодай замітних 
згадок, які відносились би до таких основних галузей 
наукового досліду, як бібліографія. Проте самі праці 
вченого показують, що він не лише оперував багатим 
бібліографічним апаратом і був власником унікальної 
бібліотеки, яка зчасом фактично загинула, але й практич- 
но сприяв і допомагав у розвитку бібліографічних видань 
з розбудови бібліотек, зокрема під час професури у 
Львівському університеті та головування в Науковому 



Товаристві імені Шевченка ( 1985 — 1909), а також 
керування Українським соціологічним інститутом у Відні 
та Празі (1919 — 1920-ті роки). Формуючи великі бібліоте- 
ки, Грушевський вважав за необхідне провадити книгооб- 
мін з науковими і культурними інституціями багатьох 
країн. 

Професор Василь Омельченко справедливо зазначив, 
що й шельмування імени Михайла Грушевського в 
Україні спричинилось до повного закриття там наукових 
досліджень, присвячених діяльності вченого-академіка і 
державного діяча. Заснування і розвиток грушевсько- 
знавства як окремої галузі української науки на сучасному 
етапі повністю перейняли на себе діячі з української 
діаспори. У 1954-51 роках була перевидана десятитомна 
„Історія України-Руси”. „Історична і наукова правда про 
Україну і її народ, — зазначали видавці, — якої так завжди 
прагнув автор Історії України-Руси, знову пішла у 
широкий світ”. Отже, було вирішено проблему перетво- 
рення раритету у видання, що його легко можна здобути. 
Дещо пізніше було перевидано й „Історію української 
літератури”. 

З середини 1 960 років почався новий етап в галузі грушев- 
ськознавства. Систематична праця і головна відповідаль- 
' ність, за словами доповідача, впала на новостворене „Україн- 
ське Історичне Товариство”, очолене Любомиром Винаром. 
Останньому належить розробка структури грушевсько- 
знавства, нової української академічної дисципліни, що 
складається з трьох основних частин: 1) джерела і бібліо- 
графічні дослідження; 2) досліди життя і діяльності М. 
Грушевського; 3) дослідження творчості наукові, публі- 
цистичні і белетристичні праці. Стан грушевськознавства 
помітно пожвавився порівняно з 1950 роками. Почав 
виходити журнал „Український історик”. Доповідач 
підкреслив заслуги О. Оглоблина, який на сторінках цього 
журналу у 1964 році, закликаючи до дослідницької праці, 
справедливо зазначав, що Грушевський виконав свій 
обов’язок перед українським народом, але сучасники і 
спадкоємці Грушевського свій обов’язок перед найви- 
датнішим істориком і національно-культурним діячем 
задовільно не виконали. Заповненню численних прогалин 
сприяли публікації розвідок і документів про Грушевсько- 



го на сторінках журналу „Український історик”. Авторами 
їх були Марко Антонович, Юрій Ґерига, Олександер 
Домбровський, Лев Биковський, Михайло Ждан, Ігор 
Каменецький, Роман Климкевич, Володимир Міяков- 
ський, Теодор Мацьків, Микола Чубатий. В 100-літній 
ювілей з дня народження М. Грушевського „Українське 
Історичне Товариство” виступило з ініціативою проведен- 
ня ряду наукових конференцій, підготувало спеціальний 
випуск журналу „Український історик”, а головне — 
відкрило в журналі відділ „Грушевськіяна”. Наслідком 
того є поява понад 60 публікацій. 

Українським та іноземним читачам цікавою може 
бути інформація, яку подав у своїй доповіді В. Омельченко, 
про англомовні бібліографічні джерела. Автор багатьох 
монографій і книжкових видань Любомир Винар (серед 
його робіт виокремлюються такі: „Молодість Михайла 
Грушевського”, 1967, „Михайло Грушевський і Наукове 
Товариство ім. Т. Шевченка”, 1970, „Михайло Грушевсь- 
кий за український університет”, 1968, „Автобіографія 
Михайла Грушевського з 1906 і 1926 року як джерело до 
вичення його життя і творчості”, 1974, „найвидатніший 
історик України Михайло Грушевський, 1986) систематич- 
но здійснює публікації англійською мовою. Слід назвати 
також першу англомовну докторську дисертацію Томаса 
Приймака „Михайло Грушевський і політика національ- 
ної культури” в Торонтонському університеті. Центр 
історії України ім. Яцика при Канадському Інституті 
Українських студій готує англомовне видання „Історії 
України-Руси”. Безсумнівно, такі видання сприятимуть 
поширенню знань про рівень української науки і 
привертатимуть увагу вчених Европи та Америки до 
історії України. 

Своєрідним підтвердженням відчутної за інформатив- 
ними повідомленнями попереднього доповідача динаміки 
наукового поступу була заключна на конференції доповідь 
Любомира Винара „під назвою” „На порозі Нової 
України” — джерело історичних знань”. Дослідник 
підкреслив потребу перевидання монографічної праці М. 
Грушевського „На порозі Нової України” та інших його 
досліджень періоду 1917-1918 років. Аналізуючи названу 
(Закінчення на стор. 3) 
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Дня 31-го серпня 1991 
року українська громада 
міста Куритиби мала над- 
звичайну нагоду побачити і 
послухати концерт інстру- 
ментально-вокального ан- 
самблю „Стрілецька Сла- 
ва” зі Львова. Концерто- 
ва програма складалася з 
двох частин, перша була 
шевченківська, в ній ми по- 
чули ряд пісень на слова 
Кобзаря: „Заповіт”, „Ой, я 
одна”, „Козацька Слава” та 
інші. 

В другій частині концер- 
ту прозвучали народні піс- 
ні: „Подай, дівчино”, „Ой 



Вісті з Бразилії 

на горі, на маківці”, „Кину 
кужіль”, „Водограй”, „Рід- 
на молодь” та інші. 

Дуже сподобалось пісні, 
які у супроводі бандури ви- 
конала Адріяна Онуфрій- 
чук із Тернополя, її мело- 
дійний голос зачарував слу- 
хачів. Виступ співаків роз- 
веселив наші лиця і наситив 
серця душевною насоло- 
дою. Цей ансамбль, засно- 
ваний минулого року у 
Львові, складається з таких 
артистів: Ігор Кушлер — ба- 
ритон оперного театру міс- 
та Львова, Мар’ян Шуневич 



— соліст Львівського ін- 
струментального вокально- 
го ансамблю „Ватра”, Таї- 
сія Повалій — солістка Ки- 
ївської Філармонії та Ад- 
ріяна Онуфрійчук — меццо- 
сопрано з Тернополя. 



Д-р МАРКО ЛУЦЬКИЙ 

ДЕНТИСТ 

Адреса: 

ЗО Еаіі 401 Н 5ігееі, йо от 706, Л/емг Уо гк, /Ч.У. 10016 
Те!.: (212) 697-8178 



Рідна Школа Українознавства 
ім. Лесі Українки при УККА 
Морріс Кавнті, Н. 

' запрошує українську громаду на 



ГОСТИНУ 
ЮВ. МИКОЛАЯ 




. в неділю, 8-го грудня 1991 р. 
о год. 3-ій по пол. 

в Рамада Готель, Рут ю, Гановер, Н. Дж. 

^Святочна програма у виконанні учнів Рідної Школи . 1 
^Роздача дарунків, а опісля кава і солодке. Також ви-Ф 
фграші і висвітлення відео про народні Різдвяні звичаї Ф 
України. 



Наукове Товариство ім. Шевченка 
в Ню Йорку 

запрошує членів й українське громадянство на 

ДОПОВІДЬ 

ВПЛИВИ ІСТОРИЧНИХ КОНЦЕПЦІЙ 
МИХАЙЛА ГРУШЕВСЬКОГО І 
ВОЛОДИМИРА АНТОНОВИЧА 
В УКРАЇНСЬКІЙ ІСТОРІОГРАФІЇ 

яку ВИГОЛОСИТЬ 

ВАДИМ НАЗАРЕНКО — 

гість з України (Інститут Історії Дніпропетровська) 

що відбудеться 

у суботу, 7-го грудня 1991 р. о год. 5-ій веч. 
в домі НТШ в Ню Йорку 

при 63 Четверта авеню, між 9 і 10 вулицями 

Управа НТШ 



Український Ж 
Музичний Інститут \а/ 
Америки, Інк. V 

Відділ в Дітройті, Миш. 
та 

45-ий Відділ Союзу 
Українок Америки 

Неділя, 8-го грудня 1991 р., год. 4-та по пол. 

КОНЦЕРТ 

в пам’ять 

МАРТИ КОЛТУНЮК-ТАРНАВСЬКОЇ 

ТАІСА БОГДАНСЬКА 

піяністка 

В програмі твори: Баха, Бетговена, Вебера, Мендельзона, 
Шопена, Дебюссі, Довженка і Кос-Анатольського. 



Дохід призначений на віднову Богословської Академії 
у Львові. 

Заля Початкової Школи Непорочного Зачаття 

29500 Вестбрук, Воррен, Миш. 



З 



Український Інститут Америки 

Культурно-освітній ВІДДІЛ 

„Українська культурна спадщина” 

має шану запросити вас на слідуючі програми 

Пісні та ритуали різдвяно-новорічного 
циклю: 

Доктор Тамара БУЛАТ (музиколог Академії Наук у Киє- 
ві) — науковий коментатор 

Лариса КУКРИЦЬКА-ЛИСНЯК — ведуча програмою, 
рецитатор 

ВИКОНАННЯ КОЛЯДОК: 

Лаврентія ТУРКЕВИЧ — бандура і спів 
ДІЙСТВО З КОЗОЮ: 

Богдан ГОЛОДИК — коза 
Микола ГОЛОДИК — дід 
Лаврентія ТУРКЕВИЧ — бандура і спів 
МОНТАЖ ПРОЗІРОК: 

Ярослава ҐЕРУЛЯК 

Виконання відбудеться 

в неділю, 8-го грудня 1991 р. о 4-ій год. по пол. 

Адреса: 2 Схід, 79-та вул., Ню Йорк. Тел.: (212) 288-8660 



Вечір Андрія Калити: 

Відродження старовинного ритуалу 

Вечір відбудеться 

в п’ятницю, 13-го грудня 1991 р. о год. 7:30 веч. 
в приміщенні Українського Інституту Америки 

За програму відповідають 
Ірина ФЕДИШИН і Ярослава ҐЕРУЛЯК 



Виконавців і учасників 
концерту привітав Мар’ян 
Чайковський, Голова Ук- 
раїнської Центральної Реп- 
резентації, а опісля промов- 
ляв керівник ансамблю Ста 
ніслав Лазебник, який є пер- 
шим заступником Голови 
Правління Товариства Ку- 
льтурних зв’язків з україн- 
цями за кордоном. 

На закінчення цього ве- 
чора Владика Кир Єфрем 
Кривий подякував артис- 
там в імені всіх присутніх за 
приїзд до Бразилії. Потім 
промовляв д-р Василь Іва- 
ницький, Г олова Шевченків- 



ського Комітету в Аргенти- 
ні, який уможливив приїзд 
цього ансамблю до Півден- 
ної Америки. Дівчата, чле- 
ни ансамблю „Полтава”, 
одягнені в народні строї) 
вручили артистам китиці 
квітів. 

Відспіванням українсько- 
го національного гимну 
„Ще не вмерла Україна” за- 
кінчено цей незабутний ве- 
чір. 

Наступного дня члени ан- 
самблю „Стрілецька Сла- 
ва” виїхали на дальші вис- 
тупи до інших міст провін- 
ції Парани. 

Бажаємо артистам з Ук- 
раїни багато успіхів у ши- 
ренні української культу- 
ри та приємного спогаду 
про українську громаду з 
Бразилії, яка так тепло ві- 
тала рідних братів й сес- 
тер з далекої України. 

Корнелій Шмулик 



„Не ТІЛЬКИ...” 

(Закінчення зі стор. 2) 
кої катедри. Церква поста- 
вила управу Львівської Об- 
ласті перед доконаний 
факт. 

Дещо раніше почалась 
розвивати справа повороту 
української катедри в Пере- 
мишлі. Протягом повоєн- 
ного сорокліття ішли без- 
переривні домагання до 
державних і церковних вла- 
стей, щоб повернути україн- 
ську катедру правним влас- 
никам а тим більше, що вже 
від 60-их років там існува- 
ла катедральна капітула. 
Польський уряд видав за- 
кон, який постановляв, що 
майно Греко-Католицької 
Церкви залишається за ти- 
ми, хто ним тепер користу- 
ється. В цей спосіб Карме- 
літи, які в той час уживали 
катедру, стали її власника- 
ми. Українців не перестава- 
ли домагатися віддати їм 
катедру. На лист Патріярха 
Любачівського єпископ Іґ- 
наци Токарчук з Переми- 
шля суґерував, що найкра- 
щою розв’язкою було б по- 
вернення до стану із 1784 
року, то значить, Кармелі- 
ти, затримають катедру, а 
українці повинні збудувати 
нову на площі, визначеній 
їм ще в XVIII столітті. Того 
змісту листа вислали поля- 
ки Перемишля також до 
Папи. 

15-го лютого 1991 року 
була заключена умова по- 
між Владиками Мартиня- 
ком і Токарчуком, прима- 
сом Ґлемпом і папським 
нунцієм, на підставі якої 
передано Владиці Марти- 
някові в ужиток костьол св. 
Тереси. Кілька днів пізніше 
поляки почали пікетувати 
палату єпископа Токарчука, 



ФУНДАЦІЯ 
УКРАЇНСЬКОГО 
ВІЛЬНОГО 
УНІВЕРСИТЕТУ 
ЗАСЛУГОВУЄ НА ВАШУ 
ВСЕБІЧНУ ПІДТРИМКУ! 

Цкгаіпіап Ргее Цпіуегаііу 
Роипсїаііоп, Іпс. 

Р.0. Вох 1028 

щ Меж Уогк, N. V. 10276 щ 



заявляючи, що не віддадуть 
польського костьола на „ві- 
зантійську-слов’янську” цер 
кву. Польські церковні вла- 
сті вияснювали причини ви- 
позичений катедри на п’ять 
літ. У цій справі апелював 
також Папа. 

Коли 7-го квітня мало 
відбутися впровадження 
Владики Мартиняка, члени 
польського комітету зам- 
кнулися у костьолі, так що 
інсталяція Владики Мар- 
тиняка відбулася у польсь- 
кій катедрі. В цій справі Вла 
дика стрічався навіть з пре- 
зидентом Валенсою. 

Коли в Польщі стало ві- 
домим напрям активности 
нунція Колясуонно, поль- 
ські знавці міжнародного 
права заявили, що з точки 
бачення цього права є не- 
допускальним, щоб ієрарх 
Римо-Католицької Церкви 
в Україні підлягав прима- 
сові Польщі. Однак кон- 
кретні потягнення створю- 
вали доконані факти. 

Заходить питання, чому 
ці чинники так поступають. 
На думку автора статті, 
Ватикан не взяв під увагу, 
що на терені Совєтського 
Союзу наступили суттєві 
зміни. Вже у випадку Біло- 
русії та Росії Ватикан тих 
промахів не допустився. 
Там границі дієцезій по- 
криваються з державними, 
.номінації на єпископів отри 
мали громадяни Совєтсько 
го Союзу. У Львові Вати- 
кан цього не взяв під увагу. 
Тому слушно протестував 
Чорновіл. Протестувало 
проти цього також зоргані- 
зоване українство в Поль- 
щі, вказуючи також на не- 
упорядковані правні і маєт- 
кові справи виселенців. 

Приналежність катедри 
до нашої Церкви ніколи не 
була квестіонована. Вона 
перейшла на власність 
Римо-Католицької Церкви 
разом із 300 іншими наши- 
ми церквами, коли структу- 
ра нашої Церкви в Польщі 
була тотально знищена. Пе- 
редання катедри українцям 
мало б також символічне 
значення, як доказ прихиль- 
ного наставлення Польщі 
до України. На жаль, цієї 
нагоди не використано. 



ДРУЗІ ХАРКОВА 

Ініціативна група Друзів Харкова сердечно дякує всім 
тим, хто щедро відгукнувся на заклик створити фонд допо- 
моги українському культурному Харкову. Наші перші жерт- 
водавці, харків'яни і не-харків'яни надіслали: 
по 1000 дол. — Параска Витвицька, Олекса Воскоб; 

500 дол. — Ака Перейма; 

300 дол. — Іван Заковоротний; 
по 250 дол. — Ада Кулик, Самопоміч у Нюарку; 
по 200 дол. — Американці за людські права в Україні, Вален- 
тина Лімонченко, Олександер Скоп, Оксана Соловей; 
150 дол. — Ганна Пашківська; 

125 дол. — Любомир Лампіка; 

по 100 дол. — О. Біланюк, Ірина Васинчук, Юрій Вовк, Ва- 
силь Давидович, Осип Данко, Любомир Колтунюк, Та- 
рас Кохно, П. Марченко, Леонід Підстригач, Лариса і Ва- 
силь Приходьки, Іван П. Праско, Ф. Ревенко, Анатоль 
Романюк, Рочестерська кредитова спілка, Юрій Сеник, 
А. Стратієнко, „Українське майбутнє" — кредитова 
спілка в Воррені (Мишиґен), Євген Федоренко, М. Фішер/ 
Спиш, В. Хлівняк, Надя і Мар’ян Цьолки; 

85 дол. — Михайло й Ольга Ковалевські; 
по 50 дол. — Олена Булгак, Дарія Витанович, Олександер і 
О. Вороніни, К. Довбенко, Леонід Лиман, Олекса Лист, 
Іван Матченко, Марія Нестерчук, о. В. Пелех, Іван Пет- 
рончак, Люба і Мирослав Прокоп, Павло Прокопенко, 
Василь Станиславів, Леонід Скіць, Роман Ференцевич, 
Ярослава Яросевич; 

35 дол. — Микола і Марія Ковалевські; 

ЗО дол. — Марія Душник; 

по 25 дол. — Оксана Бринь, Роман і Євгенія Голіят, Богдан 
Козак, Діма Комілебська, Іван Коропецький, Іван Куйдич, 
Іван і Олена Норки, Г анна Орел, Тарас Орел, Олександ- 
ра Селепина, М. Сороколіт, Хорхе й Ольга Татарки, 46-ий 
Відділ Союзу Українок у Рочестері, Петро Пасічник; 
по 20 дол. — Ніна Михалевич, Анастасія Міненко, Микола 
Нечипоренко, Степан Панків, Оксана Радиш, Микола 
Штанько; 

15 дол. — Ірина й Петро Твердохліби; 

по 10 дол. — Олекса Безверхий, Богдан Венгльовський, 
Іван Зінченко, Марія Крамарчук, Марія Крижанівська, 
Микола Лабаш, Мірко Пилишенко, Федір Смоловик, 
Надія Трач, Роман Трач. 

Крім того, за збірковою листою Олени Булгак склали по 
5 дол. п’ятнадцять жертводавців. 

Ще не пізно приєднатися до Друзів Харкова в 1991 році 
(або збільшити свій даток). Пожертви від осіб і фірм продов- 
жує приймати ЗеІІ йеііапсе (14. V.), 108 3есопсІ Аує., Уогк, 

ІЧ.У. 10003 (Рипсі оі Кїіагкіу/Ассоип» 16649-00). 

Іиіціятивна група: 

Мар’ян Коць, Оксана Соловей, 

Євген Федоренко, Юрій Шевельов 



Вже від довшого часу гро 
мадськість Городенки й 
околиці підносила потребу 
і доцільність вшанувати 
Антона Крушельницького, 
письменника, педагога й 
політичного діяча, що в 
1919 році очолив міністер- 
ство освіти в Уряді УНР, а 
в роках 1915 — 1918 був ди- 
ректором гімназії в Горо- 
денці. Саме тоді він напи- 
сав повість „Рубають ліс” 
(1918) і „Гомін Галицької 
земі” (1918— 1919). Оба тво- 
ри є про тогочасні події в 
Галичині, зокрема в Горо- 
денщині. 

Нагода до вшанування 
родини Крушельницьких, 
яку знищив сталінський те- 
рор, трапилася саме тоді, 
коли педагоги Г ороденщи- 
ни відкривали перші гімна- 
зійні кляси цієї історичної 
школи. Хоч погода в той 
день, 7-го вересня, не спри- 
яла події, але громадянство 
зібралося масово. Перший 
акт події в цьому дні від- 
бувся перед будинком гім- 
назії, де вже в ранніх годи- 
нах була вмурована мемо- 
ріяльна дошка з написом: 
„Славній Родині Крушель- 
ницьких — жертвам сталін- 
ського терору”. Відкрит- 
тя меморіяльної дошки до- 
вершила внучка Крушель- 
ницьких Лариса, яка під цю 
пору є директором Акаде- 
мічної бібліотеки Василя 
Стефаника у Львові. Мемо- 
ріальну дошку оформив 
мистець Посікіра, теж 
львів’янин. Під написом: 
„А. Крушельницький (1878 
—1935)” мистець навів всіх 
членів родини, які згинули 
як і батько: Марія Сло- 
бода Крушельницька, дру- 
жина (1876 — 1935), письмен 
ниця, артистка, Володимир 
Крушельницький (1903 — 
1937), лікар, Іван Крушель- 
ницький (1905—1934), поет, 
мистецтвознавець, худож- 
ник, Богдан Крушельниць- 
кий, економіст (1907—1937) 
Тарас Крушельницький 
(1909 — 1937), письменник. 



В Городенці вшановано 

А. Крушельницького 




Меморіяльна дошка на честь родини Крушельницьких. 



ла , які впали жертвою те- 
рору гестапо й НКВД а 
1939—1948 роках. 58 імен і 
прізвищ видніє на цій вели 
кій мармуровій таблиці, яку 
теж оформив мистець П ОСі- 
кіра. На пропам’ятній таб 
лиці викарбувано зановії 
не гасло в латинській ми 
ві: „Ехогіаге а1і§иІ8 N оії 
гІ8 ех 088 ІЬи$ иііог” („Хай з 
наших полеглих костей 
зродяться месники”). 

Серед цих траурних хви- 
лин були теж радісні, коли 
педагоги школи представи - 
ли громаді три кляси гім- 
назистів нового типу з поі - 
либленою системою вихо- 
вання. До них теж промо 
вив Володимир Никифо- 
рук, і від районної Ради 
вручив для студентів збір- 
ник „Городенщина”, вида 
ний в діаспорі та нефор- 
мальний журнал „Ямго- 
рів”, якого він редагує вра 5 
з поступовими діячами Го 
роденківщини. Молодих 
гімназистів, як теж колиш- 
ніх, приймали обідом, а для 
всіх був влаштований кон- 
церт. Колишня гімназія 
„Рідна Школа” в Городен 
ці начислює зараз 1.1 17 уч- 
нів, в тому числі 65 учнів 
гімназійного типу. Всі вони 
розміщені в 46 клясах. 

М. Мар. 



музикознавець, Остап Кру- 
шельницький (1915—1937), 
студент. 

Друга частина святку- 
вань відбулася, з уваги на 
погоду, вже внутрі будин- 
ку гімназії. У ній участь 
взяли о. Ігор Левицький, 
парох УКЦ, Василь Пав- 
лик з Івано-Франківська, 
С. Максим’юк, В. Никифо- 
рук, С. Мула, Г. Грищук, П. 
Павчак-Якимович, І. Гафт- 
кович, Д. Цвек. Було зачи- 
тано вітання від діяспори д- 
ра М. Марунчака та С. Се- 
менюка з Парижа. В часі 
цих виступів відкрито про- 
пам’ятну таблицю гімназис 
там гімназії „Рідна Шко- 



У ВІВТОРОК, 26-ГО ЛИСТОПАДА ,в татарському місті 
Бугульма розбився, приземлюючись, літак АН-24. 33 
пасажири і 4 члени залоги загинули. Причини катастрофи 
покищо невідомі. 



Спільно розвиватимуть... 

(Закінчення зі стор. 2) 

працю Грушевського, дослідник підкреслив, що вона 
вводить читача в лябораторію державного будівничого, 
голови Центральної Ради, у світ його ідей і спостережень, 
які Грушевський записував по гарячих слідах подій 
періоду відродження і творення української держави. „І 
коли, — писав у передмові до своєї праці, — у моїх 
поглядах і виводах будуть помилки, то одно я знаю 
твердо, що моїми гадками і виводами, котрі я подаю тут, 
не водили інші мотиви, крім бажання добра громадянс- 
тву, що покликало мене в відповідальну хвилю до праці. І 
за се, я вірю, воно вибачить мені й те, в чім я помилявся” 
(„На протязі Нової України , Гадки і мрії”, Київ, 1918). 

Доповідач докладно поінформував присутніх про 
гіідготову до видання названої праці Грушевського, що 
має також увібрати в себе інші матеріяли, зокрема деякі 
конституційні акти періоду УНР. 

Закриваючи конференцію, Василь Омельченко, голо- 
ва Наукової Ради при Світовому Конгресі Вільних 
Українців, як координатор українських наукових установ у 
діяспорі, висловив переконання, що праці М. Грушевсько- 
го є актуальними в контексті національного і державного 
відродження України 1990-их років. Закликаючи присут- 
ніх до подальших досліджень спільними силами науковців 
в Україні та діяспори, він подякував всім, хто спричинився 
до успішного відбуття Ювілейної конференції та особливу 
подяку Президії Світового Конгресу Вільних Українців, 
яка уділила фінансову допомогу в сумі 3,000 дол., без якої 
не змогли б влаштувати конференції в ЗСА та Канаді. 

Звичайно, на кожній, навіть ювілейній конференції 
бувають більш або менш вдалі виступи. Окремі доповіді 
можна було б визначити як джерелознавчі повідомлення, в 
інших — автор зупинився „на порозі” розкриття зголо- 
шеної теми. Проте усі без винятку доповідачі прагнули 
аналізувати ідеї, положення, гіпотези Грушевського з 
позиції наукової об’єктивности та їх життєспроможности. 
Той чи інший аспект історичної концепції розглядався не 
абстрактно, а з позиції історичного поступу. 

Ретроспектива чи перспектива? Ці питання насува- 
ються, оскільки правда не піддається ревізії, а історико- 
фактографічний вимір не породжує культу. В дискусіях, 
що виникали після кожної з трьох сесій конференції і були 
її сильною стороною, розкрились потенціяльні дослід- 
ницькі сили. Ще однією особливістю був її культурогічний 
аспект. Теми, пов’язані з літературою, мовознавством, 
мистецтвознавством, не лише висвітлювали широчінь 
поглядів і знань Грушевського, а й відкривали перспекти- 
ву нових досліджень з цієї проблематики. На терені 
Америки — це була перша грушевськознавча конференція, 
що носила всеукраїнський характер не лише тому, що в ній 
взяло участь чимало доповідачів з різних регіонів 
України,, а й з огляду одностайности думок про загальні 
проблеми рідної історії та культури. 

У резолюції конференції була відзначена потреба у 
подальшому посиленому розвитку грушевськознавства в 
Україні і на Заході як нової галузі української науки: у 
виданні недрукованих праць Михайла Грушевського та 
таких, що становлять бібліографічну рідкість; написанні 
фундаментальних монографічних досліджень, присвя- 
чених життю, творчості і громадсько-політичній діяльно- 
сти ювілята; у спорудженні пам’ятника Михайлові 
Грушевському у Києві біля колишнього будинку Українсь- 
кої Центральної Ради та встановлення меморіяльних 
дощок в центральних містах України та в діяспорі. 

Учасники конференції закликали сприяти подальшій 
діяльності Українського Історичного Товариства і ново- 
утвореного Міжнародного Товариства імені Михайла 
Грушевського. Вони схвалили встановлення Українським 
Історичним Товариствам щорічної премії імені Михайла 
Грушевського за кращі наукові дослідження в галузі гру- 
шевськознавства. 

Учасники дискусії цікавились долею родини акаде- 
міка М. Грушевського, зокрема, його дочки Катерини, 
відомої дослідниці, дружини Марії, брата Олександра та 
інших. Попереду ще праця в з’ясуванні трагічної долі 
репресованих і знищених учнів і співробітників академіка 
М. Грушевського. 



Крайова Пластова Старшина в ЗСА 

та усе членство Пласту зі сумом відмічує відхід у засвіти 
довголітнього 
ДОБРОДІЯ ПЛАСТУ 



сл. п. д-ра прав 

ПЕТРА ДАРМОГРАЯ 

що сталася в дні 14-го листопада 1991 року. 

В похоронах покійного взяли участь численні пластуни 
Ню Йорку та околиці. 



Друзям-пластунам дітям Покійного Марусі і Петрові 
висловлюємо цією дорогою щирі співчуття. 
ВІЧНА ЙОМУ ПАМ’ЯТЬ! 



Ділимося сумною і болючою вісткою 
з родиною, приятелями і знайомими, 
що у вівторок, 26-го листопада 1991 р. 
на 80-му році життя відійшов у вічність 
наш найдорожчий ВУЙКО 

бл. п. 

ДОРКО БАСЮК 

учитель народних шкіл 

ПАНАХИДА — п’ятниця, 29-го листопада о год. 7-ій веч. 
в похоронному заведенні Литвин і Литвин, Юніон, Н. Дж. 

СЛУЖБА БОЖА за покійного відправиться в суботу, 
30-го листопада о год. 9-ій ранку в церкві св. Івана Хрести- 
теля в Нюарку, Н. Дж., а відтак відправа його на вічний спо- 
чинок на український православний цвинтар св. Андрія в С. 
Бавнд Бруку, Н. Дж. 

Рідних, приятелів і знайомих просимо Покійного згада- 
ти у своїх молитвах. 

ВІЧНА ЙОМУ ПАМ’ЯТЬ! 



У глибокому смутку повідомляємо рідних, товаришів 
студій, приятелів та знайомих, 
що у вівторок, 29-го жовтня 1991 р. з волі Всевишнього 
відійшов у вічність 

Степан Володимир 
Сушко 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ з ПАРАСТАСОМ відбулися 1-го 
листопада 1991 р. в Чикаго, Ілл. у Мигука РипегаІ Ноте, 
2151-57 УУезІ Сіїісадо Ауепие, Сіїісадо, III., а похоронна від- 
права і похорон в четвер, 21-го листопада 1991 р. на Воск 
Сгеек Сетеїегу у Вашінґтоні, Д. К. 

Просимо про молитви за душу покійного! 

Горем прибиті: 

ЗЕНОВІЯ МИРОСЛАВА СУШКО, інж. арх. - 
сестра, в Україні 

ОЛЬГА СУШКО-НАКОНЕЧНА, сестра 
з мужем і родиною, ЗСА 
ВАСИЛЬ НАКОНЕЧНИЙ, д-р інж., шурин 
МАРУСЯ БОГДАННА НАКОНЕЧНА-ГАНЧАР, 
сестрінка із мужем о. прот. МАКСИМОМ 
ГАНЧАР та їх дітьми: ХРИСТИНОЮ 
і ТИМОТЕЄМ (ТИМЦЬОМ) 

СОФІЯ РОКСОЛЯНА ВІРА паішпечпм, 



ОЛЕКСАНДРА СУШКО-БАНДЕРА, стриєчка 
сестра 

АРЕТА ГРИНЬОВСЬКА-АРЛІН, племінниця 
родина М. СУШКО в Лорейн, Огайо 
родина бл. п. о. В. Сушко в Балтиморі, 
Мериленд, в Чикаго, Ілл. 

І Філадельфії, Па. 

ближча І дальша родина в Америці та Україні. 



Замість квітів просимо складати пожертви на фонд будови 
українського католицького крайового собору Пресвятої 
Родини у Вашінґтоні, Д. К. та Інші добродійні цілі. 





